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(référence 4 rappeler)

Le Préfet d'Indre-et-Loire, chevalier de la Légion d’honneur, officier de 1’ordre national du Mérite

vy la directive européenne n° 96/61/CE du 24 septembre 1996, relative & la prévention et & la réduction intégrées de
la pollution (IPPC),
YU te titre I du livre V de la partie égislative du code de I’environnement : installations classées pour la protection

de l'environnement,
vU fe titre 1% du livre 1T du code de I'environnement : eaux et milieux aquatiques,

YU le titre I du livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement : installations classées pour la
protection de I'environnement,

VU Farrété ministériel du 3 avril 2000 relatif & l'industrie papetiére,

vu PParrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par Particle R. 512-45 du
code de I"environnement,

vu Parrété préfectoral n® 14405 du 24 mai 1995 autorisant la société CARTONNERIE OUDIN & poursuivre
Pexploitation d’une unité de fabrication de cartons sur la commune de Truyes,

vy Parrété préfectoral n® 14859 du 31 octobre 1997 autorisant la société CARTONNERIE OUDIN a modifier
I"installation de combustion de ['usine située a Truyes,

Yu le bilan de fonctionnement remis le 27 décembre 2005 et complété le 18 mai 2006,

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés lors du P8le Eau réuni le 8 juin 2007,

vU Je rapport et les propositions en date du 10 septembre 2007 de I’inspection des installations classées,

vU Pavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques du 20 septembre

2007 au cours duquel fe demandeur a té entendu,

VU Je projet d'arrété porté 4 la connaissance de la société CARTONNERIE OUDIN le 28 septembre 2007 et n’ayant
pas fait I’objet de sa part de remarques dans le délai de quinze jours prévu par les textes en vigueur,

CONSIDERANT que le site, soumis & autorisation préfectorale, entre dans le champ d’application de la directive
96/61/CE,

CONSIDERANT qu’a ce titre, son arrété préfectoral d’autorisation doit étre mis en conformité avec les texmes de cette
directive d’ici le 30 octobre 2007,
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CONSIDERANT que la circulaire du ministére de 1'écologie du 16 mai 2007 précise certains éiéments d’actualisation
des arrétés préfectoraux d’autorisation relevant du secteur papetier,

CONSIDERANT {a qualité, la vocation, la sensibilité et les objectifs de qualité de la riviere Indre,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par P'arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la
qualité, de la vocation et de lutilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion €quilibrée de la
I'eSSOUrce e eayl,

CONSIDERANT que les recommandations émises lors du Péle Eau du 8 juin 2007 ont ¢té reprises le présent arrété,

CONSIDERANT les investissements engagés par Iexploitant pour la collecte des eaux pluviales et le trajtement des
poussiéres au niveau du pulpeur,

CONSIDERANT que la détention des substances radioactives mises en ceuvre au sein de la société CARTONNERIE
QUDIN était autorisée par I”institut de radioprotection et de stireté nucléaire, par certificat du 13 mai 2002,

CONSIDERANT que la nomenclature des installations classées (colonne A de 'annexe de I’article R. 311-9 du code de
PPenvironnement) induit que les installations de mise en ceuvre de substances radioactives relévent désormais de
la rubrique 17135 et du régime de ["autorisation préfectorale,

CONSIDERANT qu’au cours de I’instruction de la demande par I'inspection des instailations classées, le demandeur a
¢été conduit a4 fournir les éléments concernant la localisation et les caractéristiques des zones de mise en uvre
des substances radioactives, la réduction de 1’impact sur Jes personnes des rayonnements ionisants, I'information
du personnel et des tiers sur les risques associés aux substances radicactives (zonage, balisage) et les contrdies
périodiques 4 effectuer,

CONSIDERANT qu’il y a lieu de faire application des dispositions des articles L.513-1 et R. 512-31 du code de
I’environnement,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE {.} BENEFICTAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE LU EXPLOITANT TITULAIRE DE D AUTORIBATHON

La société CARTONNERIE QUDIN dont le siege social est situé au lieu-dit « la Cartonnerie » - 37320 TRUYES est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 poursuivre 'exploitation 4 la méme adresse
{coordonnées en Lambert 2 étendu X= 487487 m et Y= 2253323 m) des installations détaiilées dans les articles suivants,

ARTICLE L1012, MODIFICATIONS 17 COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DRSS ACTES
ANTERIZURS
Les prescriptions des arrétés préfectoraux :
- n® 14403 du 24 mai 1995 autorisant la CARTONNERIE OUDIN ET CIE & poursuivre I'exploitation d’une usine
spécialisée dans la fabrication du carton située & Truyes,
- n° 14859 du 31 octobre 1997 autorisant la CARTONNERIE OUDIN ET CIE a modifier installation de
combustion de ladite usine,
sont supprimées et remplacées par les dispositions du présent arrété.

ARTHOLE LA INSTALLATIONS  NON  VISEES PAR LA NOMENCLATURE GU  SCQUMISES A
BECLARATHON

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
sournises a4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans 'établissement dés
lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE L2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE L2 LISTE  DES  INSTALLATIONS  CONCER
NOMENCLATURE DES INSTALLATIGNS CLASSERY

NEES PAR  UNE  RUBRIGUE DY LA

Rubrique| Clt Libellé de la rubrique (activité) Volume
auforise
329 A Dépdt papiers usés ou souillés 2300t
2440 A Fabrication de papier, carton
Préparation de la péte & papier 45 000 t/an
2430-2 A 5 ! . :
2- Auires pétes, v compris le désencrage des vieux papiers
2750 A $tat10n d epuratifm d eaux 1\'651duz?.1rels. mdustrlelles’ en provenance d’au moins une 3300 m®
instailation classée soumise & autorisation (lagune aérée)
Utilisation de substances radioactives sous forme de sources radioactives, scellées 4
1715-1 A . o 7.4.10
ou non scellées : cellule de mesure du grammage du carton, au Strontium 90
9910-A-2 DO Installation de combustion consommant exclusivement du gaz naturel : chaudiére au 11,60 MW
gaz naturel
1530-2 D D’épot’d'e papiets, cartons ou materiaux combustibles analogues : produits en attente 1200 m’
d’expédition

A (enatorisation), DC (déclaration contrdlée), D (déclaration),
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythime de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

ARTHOLE 122 SITUATHON BE L ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

120, 262, 696, 699, 700, 701, 976, 1005, 1007, 1008,1023, 1025, 1158, 1160,

1161, 1334, 1403, 1404, 1413, 1414, 1415 « La Cartonnerie »

Truyes

Les installations citées a FArticle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de

l'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE L2353 LISTE DES INSTALLATIONS, QUVRAGES, TRAVAUR ET ACTIVITES CLASSABLES AU
TEPRE BE LALOLSUR L'EAU

Désignation des activités Eléments caractéristiques
2.2.3.0. Rejet dans les eaux de surface : DCO <975 kgfiour (R2 = 120)
1-  Le flux total de pollution brute étant : MES < 225 kg/jour (R2 = 90)

a) Supdrieur ou égal au niveau de référence R 2 pour l'un au moins des paramétres | DBO; <223 kg/jour (R2 = 60)
quiy figurent (autorisation)

1.2.1.0. A Y'exception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec Volume prélevé journalier
l'attributaire du débit affecté prévu par l'article L. 214-9 du code de 'environnement, maximal de | 780 m’
prélévements et installations et ouvrages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un pian d'eau
ou canal alimenté par ce cours d'eaun ou cetie nappe (non classé)

ARTICLE 124 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE DAUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, clles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE LAUTORISATION

ARTIOLE LA L BUREE BE L'AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION DACTIVITE

ARTICLE 141 PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, a feur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de nature
a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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Toute modification intervenant dans la méthode de caleul des émissions intervenant dans le cadre du systéme d'échange
de quotas d'émission de gaz a effet de serre, devra faire ’objet d’une modification du plan de surveillance. Elle doit étre
portée & la connaissance du préfet, avant sa réalisation, avec tous les éléments d’appréciation.

ARTIOLE 42 AHSE A JOUR DEIDETUDE DE DANGERS

L'é¢tude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation, Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peut demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTHCLE L4 EQUIPEMENTS ABANDORNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque ieur enlevement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur réutilisation afin
de garantir Jeur mise en séeurité et ta prévention des accidents.

ARTICLE L34 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2. du présent arrété nécessite une
nouveile demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1458 CHANGEMENT DPEXNPLOITANT
Dans le cas o I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant,

ARTIHCLE f4.6, CESSATION DPAUTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état el qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a I'article L.511-1 du code de l'environnement et qu’il permette un usage
futur du site déterminé selon les dispositions des articles R. 512-75 et R. 512-76 du code de I'envirennement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification doit
&tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de 1'installation, ainsi qu'un mémoire sur
les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de Iexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polivantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site |

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

ARTICLE 147 CONDITIONS DF REMISE ER ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION
L’exploitant est tenu de remettre les terrains libérés, susceptibles d'étre affectés a nouvel usage, dans un état compatible
avec le ou les types usages prévus, conformément au dossier de demande d’autorisation.

En cas d'arrét définitif d’une installation classée, lorsque cet arrét libére des terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel
usage, l'exploitant transmet & Monsieur le Préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoite précisant les mesures prises
ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L.311-1 du code de l'environnement compte tenu
du ou des types d'usage prévus pour le site de l'installation. Les mesures comportent notamment :
- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;
- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement potluées, seion leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;
- en c¢as de besein, la surveillance & exercer ;
- les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le
cas ¢chéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions
d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, Pexploitant en informe le préfet.

CHAPEITRE 1.5 DELAILS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative -

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui comtmence & courir du jour ol lesdits actes leur
ont été notifiés ;

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article
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L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a Faffichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

20/12/05 Arrété relatif & la déclaration annuelle & Vadminisiration, pris en application des articles 3 et 5 du décret
1 2005-635 du 30 mai 20035 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret
1°2005-635 du 30 mai 2005

128/07/05 Arrété du 28 fuillet 2005 relatif & la vérification et & la quantification des émissions déclarées dans le cadre
du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre

30/05/05 Décret relatif au contrdle des circuits de traitement de déchels

19/08/2004 \Décret du 19 aoiit 2004 modifié pris pour Uapplication des articles L. 229-5 & L. 229-19 du code de
Venvironnement et relatif au systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre

29/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévy par le code de 'environnement

24/12/02 rrété relatif & la déclaraiion annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises d
cutorisation

03/04/00 Arrété du 3 aveil 2000 relatif & industrie papetiére

25/07/97 rrété relatif aux prescriptions générales applicables aux instailations clussées pour la prolection de

'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910

23/01/97 rrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installation:
classées pour la protection de l'environnement.

06/01/94 Arrété du 6 janvier 1994 relatif & l'industrie papetiére

28/01/93 Arrété et circulaive du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées

10/07/90 rréeé du 10 juillet 1990 modifié relatif & Vinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux)
woulerraines

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des étublissements réglementés
qu titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et régiementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION BES INSTALLATIONS

ARTICLE 204 OBIECTIFS GENERALUY
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en foutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidenteis, directs
ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments,



ARTHVLE 202, CONSIGNES IWEXPFLOITATION

L’exploitant établit des consignes diexploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 200 PROPRETE
L'expioitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'instaliation dans le paysage. L'ensemble des
instatiations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.3 DANGERS OU RUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a
la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.4 INCIDERTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 141 DECLARATION BT RAPPORT

['exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I'article 1..511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de Tincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIFS DES DOCUMENTS TENUS
A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

L'exploitant deit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arréeé d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données,

Ce dosster doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A DINSPECTION

L’exploitant doit transmettre & ’inspection les documents suivants :

Article Document (se référer & 1'article correspondant)
Article 1.4.1. Modification des installations
Article 1.4.2. Mise & jour de I’étude de dangers
Article 1.4.5. Changement d’exploitant
Article 1.4.6. Cessation d’activité
Article 2.4.1, Déclaration des accidents et incidents
Articles 324,443 et 6.2.3. Résultats d’auto-surveillance
4.2.4. Note calcul dimensionnement du bassin de décantation
CHAPITRE 9.1. Bilan environnement annuel
Chapitre 9.2, Déclaration annuelle tonnages produits
Chapitre 9.3. Bilan décennal
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOFTATION DES INSTALLATHONS

ARTHCLE 3L DISPOSITIONS GERERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, "exploitation et Ientretien des instailations de
maniére 4 limiter les émissions potluantes canalisées ou diffuses & I’atmosphére, notammient par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de technique de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en
fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité
énergétique.

Le briilage 4 ['air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantits,

ARTICLE 202, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne doit étre tel que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite,

ARTICLE 513, GDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsqu'il v a des
sources potenticlles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement,...} difficiles a confiner, celles-ci sont
implantées de manic¢re a limiter Ja géne pour le voisinage (éloignement, ...},

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procédés de traitement
anaérobie, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassing de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel
ouvert, Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émettre des odeurs, sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés,

+  Définition
Le débit d'odeur est défini conventionneilement comme étant le produit du débit d'air rejeté, exprimé en m’/h, par te
facteur de dilution au seuil de perception.

+ Traitement
Les sources d'odeurs sont traitées afin que ie niveau d'une odeur en concentration d'un mélange odorant prélevé au nivean

des habitations les plus proches situées & une distance inférieure 4 200 métres ne soit plus ressenti comme odorant par
50 % des personnes constituant un échantitlon de popuiation,

Le débit d'odeur des gaz émis & I'atmosphére par 'ensembie des sources odorantes canalisées, canalisables et diffuses des
procédés d'épuration des effluents est réglé de maniére a respecter la prescription du précédent alinéa.

ARTICLE 304 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses -
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.),
et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 32,0 DISPOSTTIONS GENERALES
Les points de rejet dans e milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 2 ces dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les poussi¢res, gaz polluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives & ’'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.



Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur
droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants &
Patmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter ’intervention d’organismes extérieurs 4 la demande de
P'inspecteur des installations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTHCLE 322, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les installations canalisées de rejets atmosphériques sont mises en place pour
- I'évacuation des gaz de combustion issus des chaudiéres,

- P’évacuation des vapeurs d’eau des opérations de séchage.

ARTICLE 325 CONBITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Débit nominal Genre Vites,s?. mifnmale
d’éjection
Conduit chaudi¢re | 23,71 m 1,1 m 13 000 Nm’/h A tubes de fumées 5 m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals} aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTHOLE 324, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus de la chaudiére doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;
- & une teneur en O, précisée dans e tableau ci-dessous :

Combustible : Gaz Naturel
Paramétre ) Concentration maximale i ne pas dépasser en
mg/Nm’
Poussiéres 53
SO, 350
NOy, en équivalent NO, 225 @

' Concentration en O, de référence : 3%,

@ Conformément a Iarrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 (combustion),
considérant I'échéancier relatif aux installations existantes et figurant en annexe II audit arréé,

+ Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

L'exploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministre de l'environnement, une mesure
du débit rejeté et des teneurs en oxydes de soufre, poussieres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'atmosphére selon
les méthodes normalisées en vigueur. Conformément aux dispositions de Parrété ministériel du 4 septembre 2000, le
laboratoire agréé effectue ses préiévements sur une durée d’au moins une demi-heure et chaque mesure est répétée au
moins trois fois.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant prend toutes
dispositions pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. Dans le cas
des prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

Les résultats de ces mesures sont transmis dés leur réception par Pexploitant au service d’inspection des installations
classées accompagnées des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives
mises en ceuvre ou envisagdes. Les résultats sont archivés pendant une durée d’au moins 5 ans.

ARTICLE 325 QUANTITES MAXTMALES REJETEES
E-es quantités de polluants rejetés dans I’atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :



Conduit Chaudiére

Flux Kg/h ke/j T/an
Poussiéres 0,065 1,560 0,330
SO, 0,455 10,920 3,713
INOx en équivalent NO, 2,925 70,200 23,868

Base de 340 jours travaillés par an (24 heures par jour et [3 jours /14 jours)

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.4 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAL
ARTICLE L0, QRIGING BES APPROVISIONNEMENTS N EAL

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes :

. Consommation Débit maximal prélevé
Origine de Ia maximale annuelle en Débit I | Débit i i
. . ¢ébit mensue €bit journalier
ressofiree eau claire Débit spécifique maximal maximal
Milieu de surface 3 5,5 m° d’eau claire prélevée par 3 3
Etang La Fontaine 247500 tonne de carton produit 26 800 m 1780 m

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour fimiter la consommation d’eau de ’établissement.

Les niveaux de prélevement prennent en considération 1’intérét des différents utilisateurs de 1’ean. En particulier, ils sont
compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et
du schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu'il en existe un dans cette zone.

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant ;
- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux Ja ressource en eau par toute mesure d*économie,
- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1’établissement génére vers le milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance,
- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution de I’Indre.

§i, & quelque échéance que ce soit, ’administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du point de vue de
la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des caux, de
modifier d’une maniére temporaire ou définitive 1’usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire
ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE A LZ PROTECTION BES RESEAUX IPEAL POTARLE ET DES MILIEUY DF PRELEYEMENT
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
¢quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

ARTICLE L L3 PRELEVEMENTS DPFAU EN NAPPE ALLUVIALE

etiele 41301, Bispasiilons géndreies
Le prélévement d'eau dans le milieu naturel est effectué au point identifié a I’article 4.1.].

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception et I'exploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de 1'établissement. 11 met en place les dispositifs
nécessaires afin de limiter l'entrainement de fa faune dans l'aspiration créée par le prélévement. A cette fin, l'exploitant
prévoit la pose de grilles de protection de maille suffisante au droit du dispositif de prélévement,

Tout incident ou accident intéressant les installations et les ouvrages, ou survenant au cours de travaux Sur ces ouvrages
ou installations, de nature & porter atteinte & I'un des éléments énumérés 3 l'article L. 211-1 du code de l'environnement,
doit étre déclaré dans les conditions fixées a l'article L 211-5 de ce code.

dpflede 400, 3.0 Brispasittons fechnigues
La distribution de l'eau issue du milieu naturel doit s'effectuer par des canalisations distinctes de celles du réseau
d'adduction d'eau potable.



Un dispositif de disconnexion deit étre installé afin d'isoler la ressource de son usage industriel,

Aegicle 4085, Bilan dey consosimuafions
I'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau & partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce bilan fait
apparaitre les économies réalisables.

Le relevé des volumes est quotidien, retranscrit sur un registre mensuel, éventuellement informatisé, et sera présenté &
l'inspection des instatlations classées ou au service chargé de la police des eaux & leur requéte.

Le registre des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux et les incidents
survenus dans I’exploitation des ouvrages. Les changements significatifs et les incidents relevés font Fobjet dune
déclaration au préfet dans le mois qui suit avec tous les éléments d'appréciation.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 420 RATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans ['établissement :
- les eaux usées domestiques des lavabos, toilettes... (EU),
les eaux pluviales non polluées (EPnp),
les eaux susceptibles d'étre polludes (Ep),
les effluents industriels (EI),
les eaux de refroidissement (ERef).

Les conditions de rejet des effluents sont fixées au chapitre 4.4. du présent arrété.

ARTHOLE 422 LES EAUN USEES BOMESTIQUES
Les eaux usées sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et d'assainissement en vigueur.

ARTICLE 42,5, LES FAUX PLUVIALES NON POLLUEES
Les eaux pluviales non polluées coliectées sur les toitures ot les surfaces imperméabilisées sont rejetées dans I'Indre.

Ii est interdit d*établir des liaisons directes enire les réseaux de coliecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre
pollués et les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées.

ARTHIDE 4244 LES BAUR SUSCEPTIBLES DPETRE POLLUEES

Les eaux susceptibles d’étre polludes sont composées des eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de
recevoir des polluants, notamment des aires de manutention des produits polluants, des parkings de véhicules ainsi que
des eaux ruisselant sur I'zire de stockage de vieux papiers et cartons.

Ces eaux doivent étre traitées avant rejet par des dispositifs adaptés, notamment
- les eaux de purge de la chaufferie ainsi que celles issues de 'aire de stockage de vieux papiers et cartons doivent étre
collectées dans un bassin de décantation créé et dimensionné a cet effet. Le calcul de dimensionnement sera soumis
a P’avis de I"inspection des installations classées avant la réalisation dudit bassin (en référence a 'échéancier du titre
10). Ce dispositif sera en outre muni d’un dispositif d’obturation pouvant étre actionné en toutes circonstances.
- les eaux de ruissellement des parkings aménagés doivent &tre dirigées vers un ou plusieurs débourbeurs déshuileurs
a obturation automatique de capacité suffisante, ou tout autre dispositif d’efficacité équivalente.

Ces dispositions ou des dispositifs complémentaires mis en place si nécessaire doivent permettre en tout temps le respect
des caractéristiques des rejets dans le milieu naturel fixées au présent arrétg.

ARTICLE L2.5 LES EFFLUENTS INBUSTRIELS
Les effluents industriels de toute nature, y compris les eaux de purge et les eaux issues du lavage de l'unité de
déminéralisation, sont traités avant rejet afin de respecter les valeurs limites fixées au présent arrété.

La station d'épuration de I'établissement doit permetire de respecter les valeurs limites de rejet fixées au point 4.4.2.3. du
présent arrété.

CHAPITRE 4.3 RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS

ARTHILE 4351 CARACTERISTIQUES

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polluées ou produits vers
les traitements nécessaires avant rejet dans le milieu.

Les réseaux de collecte sont congus de maniére & étre curables, étanches et a résister dans le temps aux actions physiques
et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'expioitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
10



Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre sont équipés d’une
protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

ARTICLE 432, CAPACITES BE CONFINEMENT

Les réseaux susceptibles de recueillir des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v compris les eaux utilisées
pour I'extinction) sont raccordés & des capacités de confinement étanches aux produits collectés. La capacité minimale de
rétention disponible est adaptée & la zone colleclde et aux nécessités d'extinction d'incendie.

Ces rétentions sont assurées par une partie des bassins de la station d’épuration interne pour une capacité de 300 m’,
permettant la rétention en toute sécurité des effluents poilués ou susceptibles d’étre potlués.

Les capacités de rétention sont maintenues en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances,

Avant rejet vers le milieu naturel, la vidange suit le respect des caractéristiques des rejets dans le milieu naturel fixées au
présent arrété,

ARTICLE L35 PLANG BT SCHEMAS DES RESEAUX
L'exploitant établit et tient systématiquement & jour les schémas de circulation des apports d'eau et de chacune des
diverses catégories d’eaux polluées comportant notamment

- l'origine et fa distribution de l'equ d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isclement de la distribution alimentaire,...),

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L expioitant gére par une procédure toute modification du réseau de distribution d’eau pour prévenir les branchements
pouvant mettre en communication de I’eau destinée 4 la consommation humaine et de I’eau industrielle.

Les schémas et plans susvisés sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site d'exploitation.
CHAPITRE 4.4 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 441, AMENAGEMENT BES POINTS DE REJET

Avricle £.4.5 0, Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation

apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de F'utilisation de l'eau & proximiié immédiate et 2
'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.
Sdeticie L4020 Amdnageneni

4.4.1.2.1 Aménagement des points de prélévements internes & I'élablissement
Des points de prélévement d'échantillons et de mesure (débit, température, concentration en polluants...) sont mis en place
en amont des points de rejets et réguliérement entretenus :
- un, en aval de la station d'épuration des effluents,
- et aval de chacun des dispositifs de traitement des effluents prévus au point 4.2.4.

Ces points sont aménagés de maniére 2 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour facititer les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.4.1.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & larnont, gualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTHCLE 442, QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

Arvicie 4.4, 08 Traifomeni des effiaensy
Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.
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Arelcle 4.4, 22 Condivions gendralos

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents susceptibles d’incommoder le
voisinage, de porter atteinte & la santé ou 4 la séeurité publique ainsi qu'a la conservation de la faune ou de la flore, de
nuire & la conservation des constructions et réseaux d’assainissement ou au bon fonctionnement des installations
d’épuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables, ou de
favoriser la manifestation d’odeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles,

Les rejets directs ou indirects d'eaux résiduaires sont interdits dans les eaux souterraines.

Ardiefe 4403, Valewrs Hardies de rejos

L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :

- température infériewre & 30°C ;
- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt/t;
- absence de matiéres flottantes ;
- ne pas dégrader les réseaux d’égouts ;

- ne pas dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts ainsi que dans le milieu récepteur
¢ventuellement par mélange avec d’autres effluents.

De plus, les valeurs limites fixées dans les tableaux suivants s'appliquent au rejet des effluents spécifiques indiqués

Yaleurs limites d’émission spécifiques (kg/t de carton produit)
Carton non couché/ 100% FCR / Sans désencrage

Matiéres en suspension totales (MEST)

Demande biologique en oxygéne (DBOs)

Demande chimique en oxygéne (DCO)

0,7

0,7

3,0

Tableau 1

Eaux industrielles

Débit maximal rejeté (hors période d’étiage ") 1 130%* m*/jour ; 17 060* m*/mois ; 157 500 m*/an
Paramétre Flux maximal Flux maximal Flux maximal
annuel (kg/an) mensuel (kg/mois) | journalier (kg/jour)

Matieres en suspension totales (MEST) 31500 3 410* 225%*
Demande biologique en oxygéne (DBOs) 31500 3410% 205%%
Demande chimique en oxygéne (DCO) 135 000 14 625* 975%x%
Azote total (en N) 4725 510% 34%*
Phosphore total { en P) 1 575 170% 11%*
Hydrocarbures totaux (HCT) 1575 170* ]]**
Indice phénols 47 5* 0,3%*
Composés organiques halogénés (AOX ou EOX) 157 17* 1,1%%
Substances listées en annexe IV (a) de I'arrété 7.8 0,8 0,05%*
ministériel du 3/04/2000

Substances listées en annexe IV (b) de Parrété 236 25% ] 7%
ministérie! du 3/04/2000

Substances listées en annexe 1V (¢1) de I"arrété 630 68%* 4, 5%
ministériel du 3/04/2000

* le flux / débit annuel autorisé ne devant en aucun cas étre dépassé
** le flux / débit mensuel ne devant en aucun cas étre dépassé

m L’exploitant met en place une procédure de surveillance des débits de I'Indre, en référence a la station de surveiliance
de Monts. Lorsque le débit d’étiage est atteint, pour ne pas induire un déclassement de la qualité de I'Indre, le débit

maximal rejeté autorisé est de: 830 ml/j,

Tableau 2
Eaux issues du bassin de décantation et rejetées a PIndre
Parameétre Concentration maximale (en mg/l)
Matiéres en suspension totales (MEST) 100
Demande biologique en oxygene (DBOs) 30
Demande chimique en oxygéne (DCO) 125
Azote total (en N) 30
Phosphore total (en P) 10
Total des 7 métaux suivants ; Al+ Cr+ Cu+ Ni+Pb+ 8n+ Zn 10
Hydrocarbures totaux (HCT) 10
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ARTHOLE L4.53, SURVEILLANCE DBES REJETS AQUEUX
Nonobstant les prélévements, mesures et analyses éventueilement requis au titre du code de la santé, I'exploitant effectue
ou fait effectuer par du personnel qualifié les prélévements, mesures et analyses définis ¢i aprés.

crriede A4 300 Foauy fndusiviolivs

Tablean 3
Parameétres Fréquence
Débit Mesure continue des paramétres et cumul journalier pour le débit
Température, pt, MES, DCO Mesure journaliére sur un échantillon proportionnet au débit rejeté
DBOs Mesure hebdomadaire sur un échantillon proportionnel au débit
rejeté : concentration et flux résultant calculé
Azote, phosphore et indice phénols Mesure mensuelle sur un échantitlon proportionnel au débit rejeté .
conceniration et flux résultant calculé
hydrocarbures fotaux, et composés organiques Mesure semestrielle sur un échantitlon propertionnel au débit rejeté,
halogénés {en AOX ou EOX) 4 compter de la notification du présent arrété, puis mesure annuelle
pour les substances deétectdes : concentration et flux résultant calculé
Totaux des substances des annexes [V (a), IV (b}, [ViToutes les mesures dans un délai d'un an a compter de la notification
(c1) et IV {c2) selon les listes de ["annexe 1 du du présent arrété puis mesure annuelle pour les substances détectées
présent arrété . concentration et flux résultant calculé

Pour les mesures effectuées en autosurveillance, I’exploitant prévoit également une opération annuelle de mesure
comparative. Cetfte opération consiste & mandater un organisme accrédité pour les mesures relatives a cette grandeur ou
agréé par le ministére en charge de 'inspection des installations classées.

+ Surveiliance des eaux de surface

L’exploitant fait réaliser, chaque année, trois analyses d’eau, prélevée 3 environ 200 m en amont et en aval du point de
rejet dans la riviere "I’Indre", au cours des mois de juiilet, septembre et octobre. Les paramétres recherchés sont les
suivants : pH, MES, DBQ;, DCO, NtK, Ptet NH,".

La premiére campagne de mesures inclut 2 points de prélévement & amont et & ’aval — & 3,5 m de la berge ol est située
le point de rejet des eaux issues de la station de traitement, et au milieu de I'Indre. Considérant les résultats obtenus,
"exploitant détermine quels sont les points de préiévement, amont et aval, les plus représentatifs et pertinents, Par la suite
la surveillance des eaux de surface est effectuée en ces points,

Les résultats de ces analyses sont transmis & l'inspection des installations classées et & la DIREN Centre dés leur
réception.

Un bilan de ces mesures est également transmis & Pinspection des installations classées & Dissue d’une période

d’observation de deux ans. L'inspection des installations classées statuera, en liaison avec la DIREN, sur la nécessité de
poursuivre cette surveillance,

+ Surveillance de « La Fontaine »

L’exploitant fajt réaliser, chaque semestre, des analyses d’eau au niveau de « La Fontaine ». Les analyses portent sur les
parametres : pH, MES, DBQ;, DCO, Azote Total et Phosphore Total.

Apticle A2 Feny Bessas du bossin de ddepuiation {(visdey vn § 4240
La temperature, le pH et les concentrations relatives aux paramétres indiqués au tableau 2 sont mesurés une fois par an.

Articte 4.4.3.8 Réfdrences awafviigues posr 1o comivdle des efffienis ou des effeis sur Penvironnomens

Les méthodes d’échantillonnage, les mesures ou les analyses pratiquées sont conformes aux méthodes normalisées
prévues par les arrétés ministériels applicables, en particulier l'arr8té ministériel da 3 avril 2000 relatif a l'industrie
papetiére (annexe 1 (a)).

ARTHOLE 444, CONDITION DE MESURES BT TRANSMISSION DES RESULTATS
Les mesures et analyses effectuées en continu sont réalisées avec du matériel adapté, entretenu et réguliérement vérifié
selon la périodicité requise ou préconisée par le constructeur ou e maintien de la fiabilité des résultats.

Les prélévements, mesures et analyses effectués par l'exploitant sont réalisés par du personnel formé selon des consignes
écrites prenant en compte les méthodes normalisées précitées.

Les résultats des mesures réalisées en continu, journalieres et hebdomadaires sont retranserits dans un tableau de forme
adapté qui sera transmis mensuellement & I’inspection des installations classées.

Les résultats des autres analyses sont adressés & "inspection des installations classées dés réception.
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Tous les résultats sont accompagnés de commentaires explicatifs dans le cas de dépassement des limites fixées. 1] est fait
état des actions correctives miises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de fraitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Toute anomalie est signalée 4 Iinspection des installations classées dans les meilleurs délais.
L’ensemble des résultats sont conservés pendant une durée de 10 ans.
La fréquence de contrdle peut &tre modifide sur proposition de l'inspection des installations classées.

Des contrdles ponctuels des rejets aqueux peuvent étre effectués a la demande de l'inspection des installations classées.

TITRE 3 - DECHETS

CHAPFTRE &1 PRINCIPES DE GESTION

ARTHOLE S/ 00 LIMITATION DE LA PRODUCTION OF DECHTTS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit
- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par veic physico-chimique, biologique ou
thermique ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilieures
conditions possibles.

ARTICLE 50,0 SEPARATION DES DECHETS
L exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par I'article R. 543-66 et suivants du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au dispositions de I’article R. 543-3 et suivants du code de
I'environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux. Elles doivent &étre remises a des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions Particle R. 543-124 et suivants du
code de I’environnement, relatives & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

ARTICLE 813, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES D' ENTREPOSAGE
PROVISGIRE DES BECHETS

L’élimination des déchets entreposés doit étre faite régulidrement, aussi souvent que nécessaire de fagon a limiter
I'importance des dépdts et ne pas atteindre la saturation, ni en surface, ni en capacité de rétention des aires de stockage
prévues ci-dessus. A cet effet, la quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la gquantité mensuelle
produite, sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a 1’établissement comme les déchets
générés en faible quantité (< 5 t/an), ou faisant I’objet de campagnes d’élimination spécifiques. En tout état de cause, ce
délai ne dépassera pas un an,

Les déchets produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
soutetraines, des envols et des odeurs...} pour les populations avoisinantes et |’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches
et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Toutes précautions sont prises pour que :
- les dépdts soient en constant état de propreté et non générateur d'odeurs,

- les mélanges de déchets ne soient pas a Forigine de réactions non controiées conduisant en particulier & 'émission de
gaz ou d'aérosols toxiques ou & fa formation de produits explosifs,
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- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été confenus dans l'emballage,
- les embaliages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre gerbés sur pius
de deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement 4 cette fonction et portent les indications
permettant de reconnaitre lesdits déchets.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires affectées
a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets dangereux sont couvertes ou placées a l'abri des pluies. Les bennes pleines ne restent
pas plus de 5 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de ia filidre d'élimination.

ARTICLE 514 DECHETS TRAVTES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE FRELISSEMENT

L’exploitant traite ou fait traiter les déchets produits dans des conditions propres a gal antn les intéréts visés a article
L.511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les instaliations destinataires (installations de traitement ou
intermédiaires) sont régulidgrement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la 1égislation des installations classées.

ARTICLE STA DECHETS TRATTES QU FLIMINES A LIINTERIEUR DE UFETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte de letabhssemem est interdite, & Vexception des installations
spécifiquement autorisées.

ARTICLE 516, TRANSPORT

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu par les dispositions de
Particle R. 541-49 et suivants du code de I'environnement relatives au transport par route et au courtage de déchets, ou il
s’assure que les quantités et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de 'obligation de
déclaration. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition de ’inspection des
instaliations classées.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application des dispositions de Darticle R. 541-78 et suivants du code de Penvironnement relatives au contrdle des
circuits de traitement des déchets.

ARTHILE 54007, REGISTRE CHRONGLOGIQUE ET DECLARATION ARNNURLLE
Conformement aux dispositions de I'article R. 541-78 et suivants du code de I’ envuonnement relatives au conirble des
circuits de traitement des déchets, l'exploitant tient  jour un registre chronologique de la production, de expédition et du
traitement des déchets dangereux.

Ce registre contient les informations suivantes

1°  La désignation des déchets et leur code indiqué & l'annexe H de 'article R. 541-8 du code de 1’environnement relatif
a la classification des déchets ;

2°  La date d'enlévement ;

3¢ Le tonnage des déchets ;

4°  Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5° La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes [[-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 135 juillet 1975 ;

6° Le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

7°  Le cas échéant, le nom, i'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

8%  Le nom et {'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux dispositions de Particle R. 541-49 et suivants du code de Ienvironnement relatives au
transport par route, an négoce et au courtage de déchets ;

93° La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelies les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

10° Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformément aux dispositions de ["article R. 541-49 et suivants du code de ’environnement relatives susvisés.

Les justificatifs de ’élimination des déchets doivent en &tre conservés 5 ans.



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Iorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre ia santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 1’environnement par
les installations relevant du titre I du livre V du code de Penvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE GLZVEMICULES BT EMGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a 1'intérieur de 1'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6 L3 APPARFILS DE COMMUNICATION
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves
ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.1 HORAIRES BE FONCTIONNEMERNT BE IINSTALLATION
L’installation fonctionne en 4 x 8h et 13 jours sur 14,

ARTICLE 6,20 YaLEURS LIMITES DPEMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible durant les Emergence admissible durant les
dans les zones 4 émergence horaires de fonctionnement inclus horaires de fonctionnement inclus
réglementée (incluant le bruit de | dans la période allant de 7h 2 22h, | dans la période aliant de 22h 2 7h,
Pétablissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés Jorsque linstallation est en
fonctionnement et forsqu'elle est & I'arrét.

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70
dB (A) pour la période de jour et 60 dBB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur a cette limite.

ARTICLE 6.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONGRES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée puis tous les S ans, par un organisme ou une personne quatifié dont le
choix est communiqué préalablement & I'inspection des instailations classées. Ce contréle est effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des controles ultérieurs que I’inspecteur des installations classées peut
demander.

Les résultats des mesures sont transmis & I'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
tes installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures approprides, pour
obtenir ¢t maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés I’exploitation.
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Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQOUES

ARTICLE 7200 INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
BANS LETABLISREMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre Ja nature et les risques des substances et

préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier Jes fiches de données de sécurité prévues par

larticle R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques

particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

La conception et l'exploitation des installations en tiennent compte.

ARTHOLE 720 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A DETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre 4 1'origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par fa présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives
ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentictlement explosible, etc.) et les consignes 4 observer sont indiquées a
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans
les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES BT INSTALLATIONS

ARTICLE V3. L ACCES BT CIRCULATION DANS DETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Iintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner fe passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté,

Les zones de stockage de vieux papiers sont cldturées.
Toute personne étrangere 4 I’établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
p ;
personnes présentes dans I’établissement,

ARTICLE 732 BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et s'opposer
a la propagation d'un incendie.

Les appareils de production contenant des produits dangereux en dehors des heures de travail doivent porter la
dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTECLE 733 INSTALLATIONS BLECTRIOURS - BMISE A LA TERRE

Les installations €lectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel ¢lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de P'ensemble de ['installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.4 ALIMENTATION ELECTRIOUE
Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position
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de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale.

Les réscaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas ia destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTHCLE 755 UTHATES DESTINERS A DEXPLOITATHON DES INGTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importanis concourant a la mise en sécurité ou a
'arrét d'urgence des installations.

A

ey

PTHOLE 706, PROTECTION  CONTRE  DELECTRICITE  STATIOUE ET  LES COURANTS DR
CIRCULATION

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir 'apparition de charges électrostatiques et assurer

leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets des courants de circulation.

ARTICLE 757 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Torigine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou 4 ia qualité
de l'environnement, sont protégées contre ia foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de séeurité équivalentes.

L'¢état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, I'exploitant adresse 4 l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité pius haut ainsi que de
I'indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 738, INONDATIONS
L'altitude des équipements importants pour la sécurité est supérieure a la cdte de la erue centennale.

L exploitant procéde & I’ancrage au sol des réservoirs ainsi qu’a la mise hors d’eau de leurs orifices supérieurs. Les
réservoirs sont disposés de tels sorte qu’ils ne soient pas & origine d’une pollution des eaux en cas de crue.

L’exploitant prend toute disposition pour pouvoir en cas de montée des eaux :
- évacuer ou mettre hors d’atteinte les produits qui pourraient avoir un impact sur I’environnement,
- arrfter et metire en sécurité ses installations,

Une procédure explicitant les procédures d'alerte, de mise en sécurité et d'évacuation est rédigée en conséquence et
communiqguée au personnel concerné,

Cette procédure est tenue 4 la disposition de I'imspection des instaliations classées sur le site d'exploitation.

CHAPITRE 7.4 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 74,1, CONSIGNES B EXPLOFTATION
Doivent faire I’objet de consignes d’exploitation écrites
- les opérations comportant des manipulations dangereuses,

~ la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséguences sur la sécurité publigue et la santé
des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...).

Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances générées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage,
- la protection des travailieurs,

- les conditions dans lesquelles la présence des produits dangereux dans I'atelier de fabrication est possible et les
quantités maximales autorisées.

ARTHOLE 7402, FRODBUITS
Les flits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et s'il y a licu les symboles
de danger, conformément aux textes reiatifs a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable, explosif, toxique ou
corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

L’exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées. Des pictogrammes,
placés sur les lieux ou les portes d’accés des stockages rappelient les risques présentés par les produits.

ARTHOLE 7425 BISPOSITIFS DE CORDUITE DES INSTALLATIONS

Les dispositifs de conduite sont congus de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toute
dérive excessive des paramétres notamment importants pour la sécurité par rapport aux conditions normales
d'exploitation.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a fa mise en ceuvre du
dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour les commandes "coup de poing”, facilement
accessibles sans risque pour P'opérateur.

ARTIOLE 744, VERIFICATIING PERIOBIOQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font V'objet de vérifications périodiques. Ii convient
en particulier, de sassurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de séeurité.

L'exploitation doit se faire sous ia surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par 'exploitant
et ayant une connaissance de ia conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'installation.

ARTICLE 745 INTERDBICTION DE FEUX
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque (cigaretie notamment) dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifiques.

ARTICLE 746, FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour contrdler le niveau de connaissances et assurer son maintien.

Pour les installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 4 la santé, a la sécurité des

personnes ou & Penvironnement, une formation particulidre sera dispensée au personnel nen affecté spécifiquement a ces
unités mais amené a y intervenir,

ARTICLE 747 TRAVAUX IPENTRETIEN ET DE MAIRTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et ies dispositions de
surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habifitée et nommément désignée.

Awticte 2.4.7 1 Canrenu du pevanly lntervention
Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,
~ la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinde
a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et I'évacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
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Certaings interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de P'établissement
peuvent faire F'objet d'une procédure simplifide,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs & Iétablissement n’interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 1'établissement,

L'habititation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'interventions sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
installations,
- 4 l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éiéments est intégralement restaurée.

Les permis de travaif, permis de feu et plans de prévention sont tenus 4 la disposition de Iinspection des installations
classées sur le site d'exploitation.,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

SRTICLE 751 ORGANISATION D DETADBLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1’étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement  toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifient les conditions d’exploitation,

ARTHCOLE 7582 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DARGERELSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans Ia réglementation relative & ['étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICOLE 785 RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un Jiquide susceptibie de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieare ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égaled:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inféricure 4 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermeé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.4, RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moins a
ta poussée d’ Archiméde.

RTHOLE ZA8 REGLES DF GESTION BES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.



Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonneée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTIOLE 756, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - BECHARGEMENTY

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des rétentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport
de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente] des embailages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipuiation de preduits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménaggées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7577, ELIMIENATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS DUINTERVENTIGN EN CAS DPACCHIENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7,00, DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans 1'étude des dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre Pincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec les
services d’incendie et de secours.

ARTIHCLE 76,2, ENTRETIEN BES MOYENS IPINTERVENTION

Les équipements d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibies,

L'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions, I
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates — a minima selon une périodicité annuelle -, les modalités de ces contrdles et les observations constatées
doivent étre inscrites sur un registre lenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées,

ARTHOLE 7.6.% RESERVES DE SECURITE

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnellement pour assurer fa sécurité ou la protection de l'environnement, tels que liquides inhibiteurs, produits
absorbants, produits de neutralisation,...

ARTHCLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU BT MOUSSE
['établissement dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- un étang privé constituant une réserve d'eau constituée au minimum de 1 500 m’. L'exploitant s’assure de sa
disponibilité opérationnelle en permanence et de son accessibilité aux engins de secours. Un panneau permet de
localiser Je point de pompage ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent é&tre judicieusement répartis dans I'établissement
et notamment 4 proximité des dépbts de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets et notamment

* 66 extincteurs a poudre |
" 33 extincteurs 3 eau pulvérisée |
® 29 extincteurs CO;.

- de 14 robinets d'incendie armés ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a
100 litres et des pelles.
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ARTHOLE 7.6.5, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a
jour et affichées dans les licux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence ct de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fiite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d*épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de potlution
vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.0.6, CONSIGNES QENFRALES DINTERVERTION

Des consignes écrites sont établies pour Ja mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant a communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces
consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
ARTICLE 840 PRESTRIPTIONS RELATIVES & DUTILISATION DE SUBSTANCES RADIDACTIVES

Arfivie 8,077,
La présente autorisation tient lieu d’autorisation de détention et d’utilisation de sources radioactives au titre du code de la
santé publique.

Adrficis 8072,
Les présentes dispositions concernent une source radioactive contenue dans un appareil de mesure en continu de
parametre de qualité du carton produit (grammage), située dans Je local enrouleuse 0,50 m autour de la jauge.

Il s’agit d’une source contenant du Strontium 99, et dont 1*activité totale est de 0,74GBq.

Artfede 8.01,4.3.
Toute modification relative au radioélément utilisé & son activité ou 4 son conditionnement devra faire ’objet d'une
information préalable du préfet.

Article 8§.1.7.4,
Les dispositions du présent ne dispensent pas I’exploitant du respect des autres réglementations afférentes et notamment
celies relatives aux transports de matiéres dangereuses et & la protection des travailleurs.

Aevicle 8013 Exploftarion
L'exploitation de la source radioactive se fait sous a responsabilité de la personne physique détentrice de l'autorisation de
détention et nommément désignée.

L’exploitant met en place un service compétent en radioprotection. Les personnes qui composent le service sont
nommément désignées,

L'exploitant informe le préfet de l'identité des personnes désignées ci-dessus, dés notification du présent arrété puis a
chaque modification de cette désignation; il informe également PIRSN de tout changement (Unité d'Expertise des
Sources, IRSN/DRPH/SER - BP 17 - 92262 FONTENAY-AUX-ROSES).

Les sources sont utilisées selon le cycle de production,
Le producteur de la source assure I'engagement annuel de la reprise de la source.



Arideie 81106 Snregivivenest
L’exploitant tient & jour un registre ol sont consignés les mouvements des sources (entrée / sortie).
Ce registre est visé, au minimom & chaque réapprovisionnement, par ia personne compétente en radio- protection.

Un plan 4 jour des zones d'entreposage et de manipulation est tenu & disposition de I'inspection des instaltations classées.
Ce plan est transmis pour information aux services d'incendie et de secours,

Toute anomalie non expliquée dans les décomptes, toute perte ou vol devra étre au préfet et & l'inspection des installations
classées dans les 24 h. La déclaration de perte ou de vol mentionne notamment :

- la nature du radioélément,

- son activité,

- le type et numeéro d'identification de la source scellée,

- le ou les fournisseurs,

- la date et les circonstances détaiilées de l'accident ou de sa découverte.

Une perte non expliquée de radiodlément doit &tre suivie de :
- la réalisation d’une campagne de recherche active réalisée en présence d’un organisme agréé par les ministres du
travail et de la santé en application de I"article R 1333-44 du ¢ode de a santé,
- un contréle sanitaire des personnes habitueliement présentes sur le site,
- de Ia limitation des accés aux tiers de I’établissement,

Srticle 8707 Surveillanee

Un zonage adapté aux risques radiologiques et notamment aux débits de dose équivalente relevés est mis en place. Ce
zonage comporte notamment des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité qui sont placés d'une fagon
apparente a I'enirée des Heux de travail et d'entreposage de la source.

L'usage et l'entreposage ne doivent pas étre a l'origine, pour le public, d'une dose efficace ajoutée supérieure & § mSv/an.

L'exploitant prend toute disposition de temps, d'écran et de distance pour réduire autant que de possible la dose efficace
ajoutée susceptible d’étre regue par le public,

'exploitant s'assure, par un contréle annuel, du respect du seuil de 1 mSv/an supra, sur la base d’une estimation réaliste des
doses résultant des diverses voies d’exposition pour les groupes de référence concernés (article R. 1333-10 du code de la
santé publique complété par I"arrété ministériel du 19 septembre 2003).

Les résultats de ce contrdle seront consignés sur un registre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.
En cas de vol, il sera fait application de la circulaire ministérielle contre le vol du 23 décembre 1992.

Avticde 408 Congignes
Des consignes particuliéres sont rédigées par la personne physique titulaire de Y'autorisation de détention de source. Elles
concernent |

- les réactions et personnes 4 prévenir en cas d'incendie,

- les réactions et personnes 4 prévenir en cas de vol,

- les opérations de manipulation et d'entreposage.

L’exploitant s'assure de la bonne prise en compte de ces consignes par son personnel et par les intervenants extérieurs.
Les consignes incendie sont clairement affichées dans l'ensemble de I'établissement,

Ardicle 8118 Bisgue incendie
Les moyens de secours contre l'incendie dont Femploi est proscrit sont signalés.

Les zones d'entreposage et de manipulation de la source radioactive ne commandent ni escalier, ni dégagement quelconque.
L'accés en est facile pour les services de secours et permet, en cas de besoin, une évacuation rapide de la source.

Les portes des zones de manipulation ou d'entreposage s'ouvrent vers Y'extérieur et doivent fermer 2 clef. La clef sera détenue
par la personne compétente en radioprotection et un double de cette clef sera déposé dans un coffret vitré facilement
accessible.

En cas d'incendie concernant ou menagant la substance radioactive, les services de secours devront étre informés, dés l'alerte,
du risque radiologique.

Les services d'incendie appelés a intervenir seront informés du plan des lieux, de I'emplacement de la source radioactive, des
moyens et voies d'évacuation de la source ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour la substance
radioactive présente dans I'établissement,

2
(&)



Avicle 8 LT TG éidrinrasion - déuseiidlement

En cas de détérioration, la source devra éire entreposée dans un local dédié garantissant la sécurité des tiers et du personnel
dans l'attente de son enlévement.

['acces & la zone d'entreposage devra étre limité.

Les résidus de démantélement de l'installation qui présenteraient des risques de contamination ou d'irradiation devront
&tre remis & Porganisme réguliérement autorisé a cet effet. s pourront étre pris en charge par I'agence nationale pour la
gestion des déchets radioactifs (A.N.D.R.A.).

Jhevicle § P 111 At de Plositallaiios
Le site devra éfre décontaminé s'il y a liew. Cette décontamination sera telle qu’il ne se manifeste, sur le site, aucun des
risques et nuisances dus a ['exercice de l'activité nucléaire autorisée,

Le résultat de la décontamination sera contr6lé par un organisme tiers compétent dont le rapport sera joint au dossier visé a
l'article R. 512-74 da code de I’environnement.
Ledit dossier sera également complété par Pattestation de reprise de la source radicactive délivrée par le fournisseur.

Arficde 871120 Bossier de siivi de Pairorisgiion de déieniion et &ntiliseiici
Un dossier relatif & 1'activité nucléaire exercée dans I'établissement sera constitué. i comportera :
1. le nom de la personne responsable de 'activité nucléaire au sein de l'établissement et ses compétences cn
radioprotection,
2. le nom de la personne compétente en radioprotection ainsi qu'une copie de sa qualification & la radioprotection
délivrée par des personnes certifiées par des organismes accrédités,

3. le dernier rapport de contrdle effectué par un laboratoire extérieur sur appareil contenant la source et le local ou
il est utilisé, _

4. le résultat du contrdle prévu au point 8.1.1.7., 2™ alinéa, ci-dessus,

5. lacopie de I'engagement de reprise annuelle de la source par le fournisseur,

6. les dispositions mises en ceuvre pour prévenir et limiter les conséquences d’un incendie,

7. les dispositions de lutte contre le vol,

8. un plan situant la zone d'utilisation.

Ce dossier, régulierement mis 4 jour, sera tenu 4 disposition de l'inspection des installations classées ; il sera transmis au
préfet au moins tous les 5 ans.

ARTICLE &1.2 PRESCURIPTIONS  PARTICULIERES APPLICARBRLES AUX  INSTALLATION D@
COMBUSTION (RUBRIQUE N® 2910,

Arvicle § 1000 Blspavitions géndraies

Au sens du présent arrété, on entend par :

« Appareil de combustion » : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole liquéfiés,
fioul domestique... sont briilés seul ou en mélange & I'exclusion des torchéres et des panneaux radiants ;

« Puissance d'un appareil » : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité d'énergie
thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d'étre consommeée en une
seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW) ;

« Puissance de l'installation » : la puissance de 'installation est égale & la somme des puissances de tous les appareils de
combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque plusieurs appareils
composant une installation sont dans I'impossibilité technique de fonctionner simultanément, la puissance de l'installation
est la valeur maximale parni les sommes des puissances des appareiis pouvant fonctionner simultanément. Cette régle
s'applique également aux appareils de secours venant en remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans a
mesure ou, lorsquils sont en service, la puissance mise en ceuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de
l'instailation ;

« Chaufferie » : local comportant des appareils de combustion sous chaudigre.

Arvicie 83,00, bnplaniation - wndnggenranty

Heglos d implanindion
Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a linstallation. Iis sont suffisamment éloignés de tout
stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils
doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport
aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux-mémes) : _ _

a) 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1%°, 2°™, 3%™ et 4"™ catégories, des

immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation ;
b) 10 m des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibies ou inflammabies y compris les stockages

aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & I'alimentation des appareils de combustion présents dans
l'installation.

24



Les appareils de combustion doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par l'exploitant, dans un local
uniguement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

fipierdiciion d acrivied gndesany des bnstailarions
Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments & usage de bureaux, a l'exception de locaux techniques.
Elles ne doivent pas étre impiantées en sous-sol de ces batiments.

Aeticfe 807030 Comparfenseni gu few des biitinienis

Les locaux doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes
- matériaux de classe M0 (incombustibles) ;
- stabilité au feu de degré une heure ;
- couverture incombustible,

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle doivent étre placées a proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques
particuliers de I'installation. Les locaux o sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion doivent étre
congus de maniére 4 limiter Jes effets de 'explosion & I'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction doivent présenter les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis & vis
des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues au 4.42.1. ne
peuvent étre respectées :
- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un disposisif assurant leur fermeture
automatique ;
- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

Arfivie 80024, dccossiniliid

L'installation doit étre accessibic pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elfe doit étre
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est & une
hauteur supérieure & 8 m par rapport a cette voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant ‘approvisionnement en
cambustible et, le cas échéant, I'évacuation des cendres et des méichefers.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
réguiation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

Adeticie 8.1 2.5, entfiation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité
de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre
moyen équivalent.

Arvicle 8.0 08, vaney
Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant.

Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux
issues est balisé.
Seticle 88007 Allmeniarion eu pombiisiitile

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés,

Les canalisations doivent, en tant que de besoin, étre protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.



Il doit étre parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz doit &tre assurée par deux vannes automatiques redondantes placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat.
Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) devra étre
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes doit étre clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Une vanne de sectionnement destinée & couper I’alimentation en gaz doit étre placée & 'extérieur des bétiments.

La parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareifs de combustion doit étre aussi réduit que
possible. Par ailteurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
g E £l

précis défini par I'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont

interdits a I'intérieur des batiments,

28 Contrdle de lu combryiion
Les appareils de combustion doivent étre équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Casits U
Arfioke 8

Les appareils de combustion doivent comporter un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement
doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en combustible,

Astfole &1 20 Ddioefion de pan . Réfection ineendio

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablic, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, deit étre mis en place dans fes installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper 'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, & P'exception de
l'zlimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés
basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cefte manceuvre puisse provoguer d'are ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs doit &tre déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation
doit étre repérée sur un plan. lls doivent étre contrdlés régulidrement et les résultats de ces contrdles consignés par écrit.
Toute détection de gaz, au-dela de 30 % de la LIE, doit conduire 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible
d'étre en contact avec l'atmosphére explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Avticle 54,210, Survellluiee de Pexplofiaiion

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'instaliation.

Avticle 8.1 Begivive cavrdes-sorsios
L'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un
plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est
limitée aux nécessités de 'exploitation,

Avticle 81100 Fuiretieny of fraviny
L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signaisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats doivent étre consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée
sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chand sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne
pourra 8tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A Pissue de tels travaux, une vérification de
I'étanchéité de la tuyauterie devra garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de
documents prédéfinis et de procédures éerites. Ces vérifications et leurs résultats devront étre consignés par éerit.

Pour des raisons lides 4 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent
alinéa, sous réserve de accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser.
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Ardicle 8.1 L 13 Conduite dey fipviulisfions

L'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise pour les autres appareils de combustion, si e mode
d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les
parameétres de fonctionnement des appareils et de les metire en sécurit¢ en cas d'anomalies ou de défauts, soit de
l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur k¢ site.

L'exploitant doit consigner par écrit fes procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
gue celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'instaliation
et des dispositifs assurant sa mise en séeurité. Ces procédures doivent préciser la fréquence et la nature des vérifications a
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de ['installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée conire tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique sera alors interdite. Le réarmement ne pourra se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Aeicie 8003040 Moveny de Tusle conive Plneondie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci doivent, au minimum, étre constitués d’extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires
extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilerment
accessibles. Leur nombre est déterminé 4 raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion
avec un maximum exigible de six. Ces moyens pourront &re réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible
gazeux seulement. lls seront accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agenis d'extinction
doivent étre appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les produits manipuiés ou stockés.

Ces moyens pourront étre complétés en fonction des dangers présentés et de Ja ressource en eau disponible par des
matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement doit inferrompre automatiquement l'alimentation
en combustible....

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an,

Arficle SCL 2005 Valonrs fladtes of condiiinns de vejaf
Se reporter au chapitre 3.2,

Apticle §.L 208, Eguipeneai de fo chaufferis
L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareiis de réglage des feux et de
confriles nécessaires a l'exploeitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

Awfieie 8.7 2 F7 Liveer de chusiferie
Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres doivent
étre portés sur le livret de chaufferie.

ARTICLE 8. 1.3, PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX DEPOYE OE  PAPIERS,
CARTONS OU MATERIAUX COMBUSTIBLES ANALOGU Es (RUBRIQUE N 1530-B) (5TOCKAGE
B PRODUITS FINIS EN ATTENTE DPEXNPEDIFIORN 1300 80

Avdicle 8151 Convepiion of nmdnagamenis
Les instaliations et dép6ts sont implantés & une distance d'au moins 8 métres des immeubies habités ou occupés par des tiers.
Chaque stockage unitaire couvrira une aire maximale de 450 m?,

Les stocks & Pintérieur des dépdts forment des flots limités de la fagon suivante
- hauteur maximale de stockage : 3,5 métres maximum,
- distance entre deux ilots : 3,5 métres minimum
- une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des tlots et la base de la toiture ou le plafond ou de

tout systéme de chauffage.
Les matériaux utilisés pour [’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes enflammées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation, ou sont
protégés contre les chocs.

Ils sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échanffement,
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Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées, entretenues en bon
état et vérifices. A proximité d’au meins une issue, est instalié un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
I"alimentation électrique de chague dépdt.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos
largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes
sont de degré coupe-feu 2 heures.

Le chauffage des dépdts ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre
systéme présentant un degré de séeurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne sont pas
autorisés dans les dépéts,

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines
d’air chaud sont entiérement réalisées en matériau MO, En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges M0,

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre et interconnectds par un réseau
de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables,

Chaque dép6t est équipé d’une installation de protection contre la foudre conforme aux normes NFC 17 100 et C 17 102.

sArpicle 873 5 Exploivtion

Les dépdts doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de
poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté au risque encoury,

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent, présentent les mémes garanties
de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

L'interdiction de fumer est matérialisée dans les dép6ts.

Artivie 8533, Kisqeee fnceudie

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile
de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chaque dépot.

Des amenées d'air frais d'ane superficie égale a la surface des exutoires, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit
par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes donnant sur l'extérieur.

Les dépbts doivent étre en permanence accessibles pour permettre I’intervention des services d’incendie et de secours.
Une voie au moins est maintenue dégagée pour a circulation sur le périmétre des dépéts. Cette voie doit permettre Paccés
des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins,

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues des dép6ts par un chemin stabilisé
de 1,40 métres de large au minimum.

Les véhicules dont la présence est liée a |'exploitation des dépdts doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur
les voies de circulation externe aux dépdts tout en laissant dégagés les acceés nécessaires aux secours, méme en dehors des
heures d'exploitation et d’ouverture des dépéts.

ARTICLE 814, BEPOTS EXTERIEURS DE PAPIERS USES QU SOUILLES (RUBRIQUE M7 329 . 2000
TONMES)

Arsicle 8041 Fmiplasiaiion
Le dépdt se décompose en deux zones macadamisées dont les points bas sont reliés au dispositif de traitement des eaux
prévu au point 4.2.4 du présent arrété,

- Zone de stockage n°l :
Cette zone est constituée de deux stockages qui, unitairement, couvrent une aire maximale de 700 m2 L’ensembile est

ceinturé par une allée de 4 m de large tandis que les lots sont séparés par une allée de 4 m de large, pour faciliter I'accés
des voitures de secours des pompiers, aux stockages en cas d'incendie .

Dans les zones ol le dépdt est délimité par une cldture non susceptible de s'opposer & la propagation du feu, telle que
grillage, palissade, haie, etc..., 'éloignement de la cl6ture devra étre au moins égal a la hauteur de stockage.

- Zone de stockage n°2 (4 proximité de « La Fontaine »)
Cette zone est constituée de deux stockages qui, unitairement, couvrent une aire maximale de 500 m? Les flots sont
séparés par une allée de 6 m, pour faciliter I’accés des voitures de secours des pompiers, aux stockages en cas d'incendie,
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Crrlcle 842 Rivygne fucendie
Les moyens de futte contre l'incendie internes a 'établissement seront congus de maniére & atteindre facilement toutes les
parties du dépdt de papiers usés ou souillés.

Aeplele 8143, Copsipne sploifigue
I1 est interdit de fumer dans la zone de stockage de papiers usés ou souillés. Cette interdiction sera matérialisée par
affichage.

CHAPITRE 9.1 DECLARATION ANNUERL LE DES EMISSIORS POLLUANTES

L'exploitant transmet au plus tard le 1% avril de chaque année, par voie électronique, une déclaration des émissions
polluantes, suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées. Ce bilan annuel portant
sur I’année précédente comporte une évaluation :
- des utilisations d'eau : ie bilan fait éventuellement apparaitre les dconomies réalisées ;
- de la masse annuelle des émissions de polluants rejetés dans Pair cu dans 1’eau pour lesquels des mesures de
concentrations et de flux sont exigés selon les articles 3.2.4 et 4.4.3.3.

CHAPITRE 9.2 DECLARATION ANNUEL LE DES TONNAGES PRODUITS

L'exploitant transmet au plus tard le 17 avril de chague année, & Uinspection des instaliations classées, un courrier
précisant les tonnages produits pendant Pannée écoulée. L'exploitant précise ef commente les éventuels écarts, en
référence au tonnage maximal autorisé.

CHAPITRE DI BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DFS REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au préfet le bilan de fonctionnement prévu a Darticle R. 512-45 du code de
Ienvironnement susvisé. Le bilan est 4 fournir 4 la date anniversaire de 1’arrété d'autorisation.

Le biian de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I’étude
d’impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & Particle 1.511-1 du code de
Penvironnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la sifuation de ces moyens par
rapport aux meilieures techniques disponibies ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- un résumé des accidents et incidents au cours de {a période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 Particle L.511-1 du code de I'environnement :
- les conditions d'utilisation rationnelle de Peau prélevée et de I'énergie ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation.

TITRE 10 - ECHEANCES

Article du présent arrété Aménagements Echéance de réalisation
Article 3.1.1, Unité de dépoussiérage et d’insonorisation du pulpeur 01/01/2008
Article 7.3.1, Fermeture du site par une cloture sur sa périphérie 01/01/2010

. Réseau de collecte des eaux pluviales
Article 4.2.4. Bassin de décantation 01/01/2012
Article 4.3.2. Confirement des eaux d’extinction d’incendie
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Annexe 1V (a) : Substances trés toxiques pour environnement aquatique visées au 4 du 2° de l'article 12 (1.2)

IN° Liste I directive 76/464/CEE [NOMS

4 Arsenic et composés minéraux
s Azinphos-éthyt

5 Azinphos-méthyl

8 |Benzidine

i15 |Chlordane

21 1-Chioro 2.4 dinitrobenzene
8o N DDT (métabolites DDD et DDE)

7 Démétron

19 _ {Dichlorure de dibutylétain
56 _ IDichlorobenzidines

70 Dichlorvos

176 Endosulfan

80 Fénitrothion

82 iHeptachlor

86 Hexachloroéthane

89 Malathion

194 Mevinphos

9 _PpaH

100 _ ~ {Parathion

101 _ PCB {comprend le PCT)

103 S - jPhoxime

113 {Triazophos

115 Oxyde de tributylétain
{124 o Trifluraline
{125 B Acétate de triphénylétain
{126 Chlorure de triphénylétain
127 Hydroxyde de triphénylétain

Annexe IV (b) : Substances toxiques ou néfastes a long terme pour I'environnement aquatigue visées au 4 du 2° de
I'article 12 (1.2)

N° Liste I directive 76/464/CEE {NOMS

12 _ - 2-Amino-4chlorophénoi
3 Anthracéne

i7 Benzéne

© Chlorure de benzyle
{11 Biphényle
{17 ~ R-Chloroaniline
18 3-Chloroaniline

19 _ H-Chloroaniline

25 1-Chloronaphtaléne
126 {Chloronaphtai¢ne

33 _ {2-Chlorophénol

34 3-Chlorophénol

35 ~ {-Chlorophénol
38 ~ R-Chiorotoluéne
4o #-Chlorotoluéne
13 Coumaphos

45 _ . 2-4 D _
50 10Oxyde de dibutylétain
51 Sel de dibutylétain
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52 Dichloroanilines

55 1-4Dichlorobenzéne
63 Dichlorenitrobezéne
64 ~4-dichiorophénol
67 {1-3-Dichloropropéne
7 [Diméthoate

75 Disulfoton

81 Fenthion

95 Monolinuron

96 aphtaléne

97 Ométhoate

98 Oxydémeéton-méthyi
{106 Simazine

[to7 45T

J108 Tétrabutylétain

109 {1-2-4-5 Tétrachlorobenzéne
[i16 Triclorfon

{122 {Trichlorophénols

Annexe I'V (¢, 1) : Substances nocives pour I'environnement visées au 4 du 2° de 'article 12 (1.2)

N° Liste I directive 76/464/CEE |[NOMS

10 Chlorure de benzylidéne
16 Acide chloracétique

22 Chloreéthanol

24 -Chloro-3-méthylphénol
127 -Chloro-2-nitroaniline
28 1-Chloro-2-nitrobenzéne
29 {1-Chloro-4-nitrobenzéne
30 #-Chloro-2-nitrotoluéne
32 {Chlorenitrotoluéne

136 Chloropréne

37 3-Chloropropéne

39 3-Chloratoluéne

4} 2-Chloro-p-toluidine

42 Chlorotoluidine

44 Chlorure de cyanuryle
43 Dibromoéthane

53 1-2-Dichlorobenzéne
54 _jt-3-Dichlorobenzéne

57 ~ {Oxyde de dichiorodiisopropyle
66 _ I_l-B-Dichloropropanoi
169 {Dichlorprop

72 Diethylamine

78 {Epichlorhydrine

79 {Ethylbenzéne

87 {Isopropylbenzéne

28 {Linuron

po MCPA

91 Mécoprop _

193 ~ {Méthamidophos
104 {Propanil
1105 [Pyrazon
1110 {1,1,2,2 Tétrachloroéthane
1112 Toluéne
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114 Phosphate de tributyle

120 1,1,2-Trichloroéthane

123 11,1,2-Trichlorotrifluoréthane
128 Chlorure de vinyle

129  {Xylénes

131 N _ Atrazine

132 Bentazone

Annexe IV (¢, 2) : Substances susceptibles d'avoir des effets néfastes pour I'environnement visées au 4 du 2° de
I'article 12 (1.2)

N© Liste 1 directive 76/464/CEE {NOMS

14 Hydrate de chloral

20 iChlorobenzéne _
58 {1,1-Dichloroéthane
60 1,1-Dichloroéthyléne
61 1,2-Dichloroéthyléne
02 Dichlorométhane

65 1,2-Dichloropropane
119 i1,1,1-Trichloroéthane

TITRE 12 - AFFICHAGE

Conformément aux dispositions de "article R. 512-39 du code de Penvironnement, un exirait du présent arrété énumérant
les conditions d’exploitation et faisant connaitre qu’une copie en est déposée aux archives de la mairie, et mise a la
disposition de tout intéressé, sera affiché 4 la porte de la mairie de Truyes.

Un extrait semblable sera inséré, par les soins du préfet &’Indre-et-Loire et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
diffusés dans le département.

TITRE 13 - EXECUTION ET NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Truyes et l'inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en

ce qui e concerne, d'assurer l'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire par lettre recommandée avec
accusé de réception.

Fait & Tours, le } 5@ OCT 2007

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrgrafte général,
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ANNEXE 1

EMPLACEMENT DES POINTS DE MESURAGE
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